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“Companheiros de infortdnio”: a
educacao de “surdos-mudos” e o
repetidor Flausino da Gama

CASSIA GECIAUSKAS SOFIATO

Pontificia Universidade Catodlica de Campinas

LUCIA HELENA REILY

Universidade Estadual de Campinas

INTRODUCAO

Este estudo tem como objetivo apresentar a trajetéria educacional de
Flausino José da Costa Gama, surdo “repetidor”, figura importante para a consti-
tui¢do da lingua brasileira de sinais por intermédio de sua produgio: a Iconographia
dos Signaes dos Surdos-Mudos, de 1875. Além disso, destacar como era realizada
a educagio dos surdos no Imperial Instituto dos Surdos-Mudos no século XIX,
especificamente no periodo em que Flausino atuou nesse espago, de 1869 a 1878.

A Iconographia dos Signaes dos Surdos-Mudos foi uma obra muito relevante
na histéria da surdez e da lingua de sinais no Brasil, entretanto, para este estudo,
o recorte serd a educagdo do surdo e o papel do repetidor Flausino no Imperial
Instituto dos Surdos-Mudos.

PERCURSO METODOLOGICO

O presente estudo caracteriza-se por ser uma pesquisa bibliografica e do-
cumental. Gil (1991) aponta que a pesquisa bibliogrifica muito se assemelha a
pesquisa documental, porém a diferenca essencial entre elas ¢ a natureza das fontes.
Na pesquisa documental, utilizam-se materiais que ainda nio sofreram um trata-
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mento analitico ou que ainda podem ser redimensionados dependendo do objeto
de pesquisa. Neste trabalho, a busca de fontes primdrias foi algo bastante valorizado
e necessdrio para a elucidagio dos fatos histéricos.

Num primeiro momento, recorremos a literatura ja existente para construir
um contexto a partir do qual pudéssemos aprofundar as questées propostas para
este estudo. Paralelamente, fomos utilizando fontes primdrias, constituidas basica-
mente de documentos e relatérios da época do Brasil Império, que nos auxiliaram
na construg¢do de um referencial teérico basilar para a compreensio desse periodo
histérico e das circunstancias em que se deu a constitui¢do de nosso objeto de estudo.
Os documentos da época do Império consultados encontram-se na base de dados
Center for Research Libraries - Almanak Laemmert (1844-1889). Os dois relatérios
consultados foram escritos pelo Dr. Tobias Leite, diretor do Imperial Instituto dos
Surdos-Mudos, e datam de 1869 e 1871; foram conseguidos por ocasido de uma
visita ao Instituto Nacional de Educa¢io de Surdos no Rio de Janeiro.

PARTICULARIDADES DO IMPERIAL INSTITUTO DOS SURDOS-MUDOS

A histéria da educagio dos surdos no Brasil inaugura-se em 1857 com a fun-
dagio do Imperial Instituto dos Surdos-Mudos no Rio de Janeiro (Jannuzzi, 2004).
O primeiro diretor foi E. Huet, cuja gestdo ndo analisaremos, pois nosso estudo trata
de um periodo posterior. Apés a saida de Huet, em 1861 (Rocha, 2007), o Instituto
foi administrado por trés diretores que ndo ocuparam por muito tempo essa fungio,
a exce¢do de Manoel de Magalhdes Couto, que assumiu o cargo em 1862. Nesse
interim, o Instituto ganhou um regulamento provisério que definiu seu quadro de
funciondrios da seguinte maneira: “um diretor, um professor, uma professora, um ca-
peldo, um inspetor de alunos, uma inspetora de alunas, um roupeiro, uma enfermeira,
uma despenseira, uma criada, um cozinheiro e quatro serventes” (Rocha, 2007, p. 35).

O regulamento provisério também apresentava aspectos relativos a educa-
¢do de surdos, entre eles o item ensino, para o qual foram designadas as seguintes
disciplinas: “Leitura Escrita, Doutrina Crista, Aritmética, Geografia com énfase no
Brasil, Geometria Elementar, Desenkho Linear, Elementos de Histéria, Portugués,
Francés e Contabilidade” (idem, ibidem, grifo nosso).

Em 1868, o chefe da Se¢io da Secretaria de Estado, Dr. Tobias Leite, foi
nomeado para fazer um relatério sobre as condigoes de funcionamento do Instituto.
Constatou que na institui¢do ndo havia ensino e sim uma casa que servia de asilo aos
surdos. Dessa forma, o entdo diretor, Manoel de Magalhies Couto, foi exonerado
e, em seu lugar, quem assumiu interinamente a dire¢io do Instituto foi o préprio
Tobias Leite. De acordo com Soares (1999), Tobias Leite foi o quarto diretor do
Instituto. Assumiu a interinidade de 1868 a 1872 e, a partir dai, foi diretor efetivo
até 1896, ano de sua morte.
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E interessante destacar que o diretor Tobias Leite, apesar de todos os inten-
tos de favorecer a educagio dos surdos que chegassem ao Instituto, tinha as suas
convicgdes em relagdo aos objetivos dos estabelecimentos que se dedicavam a esse

tipo de trabalho:

O fim dos Institutos dos surdos-mudos nio é formar homens de letras, como
parece ter sido o pensamento do Regulamento n. 4.046 de 19 de dezembro
de 1867; o fim unico destes estabelecimentos é arrancar do isolamento, que
embrutece, os infelizes privados do instrumento essencial para a manutengio
e desenvolvimento das relagdes sociaes; é emfim converter em cidaddos uteis
individuos que lhe pesio, e a damnificio involuntariamente. (Leite, 1869, p. 4)

Esse pensamento do diretor Tobias Leite nio era muito diferente daquilo
que se pretendia por ocasido da fundagio do Instituto, divulgado a populagio em
geral por meio do A/manak Laemmert:

Regenerar uma classe inteira de seres desgragados muito tempo abandonados,
po-los na posse de uma instrucgio impossivel de adquirir de qualquer outro
modo, por meio de methodo especial, restitui-los 4 sociedade, 4 sua familia, e
po-los em estado de poderem um dia dirigir seus préprios negécios - tal tem
sido o fim da fundagio do estabelecimento. (A/manak Laemmert, 1859, p. 478)

Considerando o contexto histérico, nosso foco recai sobre a atuagdo de
Flausino no Imperial Instituto dos Surdos-Mudos.

FLAUSINO DA GAMA: CRIADOR E REPETIDOR DE UMA TRADICAO
ICONOGRAFICA

Entre os muitos alunos que passaram pelo Imperial Instituto dos Surdos-
-Mudos, um deles ocupou um papel de destaque: Flausino José¢ da Costa Gama. E
necessdrio assinalar a escassez de dados biograficos sobre Flausino da Gama.
Apesar de se apresentar como um aluno de destaque, existem pouquissimas fontes
bibliogrificas e documentais que trazem dados sobre a sua vida. Evidenciou-se nao
somente pelo seu notdvel desempenho académico, mas também pelo seu papel na
elaboragio da obra considerada a primeira de lingua brasileira de sinais: Iconographia
dos Signaes dos Surdos-Mudos.

Consta no documento intitulado “Alumnos do Instituto dos Surdos-Mudos”,
escrito pelo entio diretor Tobias Leite, datado de 5 de abril de 1870, que Flausino
ingressou no Imperial Instituto dos Surdos-Mudos em primeiro de julho de 1869,
aos 18 anos. Filho legitimo de Anacleto José da Costa Gama, era surdo congé-
nito e pensionista do Estado. O documento destacava sua magreza e abundante
inteligéncia. Um fato que nos chama a atengdo é a idade que Flausino apresentava
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quando ingressou no Instituto. Seus colegas eram mais novos; segundo a mesma fonte,
tinham entre 9 e 15 anos. Ndo sabemos precisar por que ele foi aceito se nio atendia
aos critérios de faixa etdria estabelecidos para a matricula no Instituto. Ao todo, no ano
de 1870, o Instituto tinha 13 alunos, incluindo Flausino.

O Imperial Instituto dos Surdos-Mudos inspirava-se numa tendéncia que vinha
do Instituto Nacional de Surdos de Paris, que era a de ter seus ex-alunos atuando como
professores. O professor repetidor tinha muitas fungdes dentro do Instituto. Como refere
Rocha (2007), o repetidor tinha de assistir a aula e depois repetir as ligoes do professor
aos alunos que tinha sob a sua responsabilidade. Também era de sua incumbéncia o
acompanhamento dos alunos no recreio e o seu retorno a sala de aula. Além disso,
acompanhava os visitantes do Instituto, pernoitava com os outros alunos, corrigia os
exercicios dados pelo professor e fazia a sua substitui¢do quando necessario. Quanto a sua
nomeacio, esta ocorria se mostrasse conhecimento e capacidade na disciplina escolhida
para tal designagdo. Dessa forma, cada disciplina tinha o seu repetidor. Essa atribuigdo
de repetidor remete-nos a atuagio dos alunos no Método de Lancaster. Consta que
essa fungio foi modificando-se em razio de alteragbes regimentais, e que nos primeiros
anos do Instituto era exercida por alunos. De acordo com as informagées contidas no
Almanak Laemmert, Flausino iniciou o seu trabalho de repetidor em 1871, aos 20 anos,
e teria encerrado suas atividades em 1878, aos 27 anos de idade.

De acordo com os relatos do diretor Tobias Leite, no ano de 1871, o trabalho
do Instituto teve um diferencial:

A instrugdo progrediu satisfatoriamente no ultimo anno. Concorreu para isso
ndo sé a prética, que vdo tendo os Professores, mas o terem tido os alumnos
como Repetidor de suas li¢des o ex-alumno Flausino José da Gama, que mani-
festou as melhores condigdes para o professorado. (Leite, 1871, p. 5)

Verificamos a importincia que teve o aluno Flausino para o Instituto, e
quanto ele era apreciado pelo diretor Tobias Leite. Entretanto, um fato chama-nos a
atengdo: Flausino ingressou no Imperial Instituto em 1869, aos 18 anos. Dois anos
ap6s, tornou-se um repetidor. E surpreendente que, em tio pouco tempo, Flausino
tenha se destacado tanto a ponto de ocupar esse cargo e servir de exemplo aos seus
companheiros de causa e, inclusive, 4 sociedade da época. Isso nos leva a pensar na

1 O Meétodo de Lancaster ou Método Lancasteriano foi iniciado pelo inglés Joseph
Lancaster, em 1798, quando estabeleceu em um subtrbio londrino uma escola para
os filhos da classe trabalhadora, utilizando monitores para o desenvolvimento das
atividades pedagoégicas. De acordo com Neves (2003), “Lancaster amparou seu método
no ensino oral, no uso refinado da repeti¢io e, principalmente, na memorizagio, porque
acreditava que essa inibia a preguica, a ociosidade, e aumentava o desejo pela quietude”.
Segundo a autora, para Lancaster os monitores eram responsdveis por vérias tarefas,
entre elas: a organizagio geral da escola, a limpeza, e principalmente a manutengio
geral da ordem, tarefa relevante do monitor lancasteriano.
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possibilidade de Flausino ter cursado outro colégio antes de ingressar no Instituto
e ndo ser tio nedfito assim em conhecimentos académicos; ou, talvez, os fatos
narrados nio tenham acontecido na realidade da forma como foram descritos.

O Almanak Laemmert, por meio de sua produgio anual, possibilita-nos uma
ideia de como se deu a atuagio de Flausino enquanto repetidor, constituindo assim
uma “série histérica”, da qual incluimos um exemplo:

Instituto dos Surdos-Mudes. [64
RUA DA IQML GRAND_EZA, 4, ESQUINA DA DOS VOLUNTARIOS DA PATRIA.

- Director.~Dr. Tobias Rabello Leite, & 5, reside no estabelacimento. -
Gapelldo & Professor de Religido do 1° ¢ 2° enno.— Fr. Bento da Trindade
Cortez, Mosteiro de 8. Hento. .
- Professor de linguagem escripta do 1 ¢ 2 anno, — Dr. Pedro José d’Al-
meida, @ 5, r. de Catamby, 26 E.
Dito do 3 e 4> anno,— Dr, Joaquim José Menszes Vieira, r. da Carioca,
113, pharracia, e r. do Conde d’Eu, 43.
Professor de I i imis ;

epetulor do 1° e 2° surdo-tnudo, educa~
stabele:

“prr AT — Vo
Dito da cadeira ds mathemalicas ¢ geographia.— José Leite Sobrinho.
Mestre de gymnastice,~-Paulino Franc® Pees Barreto, . de 8.Clemente, 45.
Escripturario e agents, - Francisco Domingues Vieira, 1. de 8.* Manoel, 36,
Inspector dos alumnos, —Eustaguio Dias, :
Roupeiro ¢ Dispenssivo,—Carlos José dos Santos Rodrigues.

N. B. 0 Instituto foi reorganizado por Decreto n. 5433 de 15 de
Outubro de 1873, em. virtude do gual todos os alumnos sfio obri-
gados_a aprender umea arte ou officio mecanico.

03 Repetidores, Inspector dos Alumnos e Roupeiro mordo todog no
Establelecimentd. O Instituto pdde ser visitado todos os dias a qual-
quer hors. }

Figura 1: Pdgina do Almanak Laemmert.
Fonte: Almanak Laemmert, 1874, p. 103.

O diretor Tobias Leite demonstrava orgulho pela atuagio de Flausino no
Instituto:

A nomeagio desse repetidor nio foi s6 pela satisfagio de uma das mais vitaes
necessidades do Instituto, foi também um acto fecundo de bons resultados para
os alumnos, que animaram-se e regozijaram com as licdes de um companheiro
de infortunio, e para o publico, que, vendo um surdo-mudo educado n’este
Instituto exercer as fungdes de Professor, tem a maior prova de proficuidade do
ensino. (Leite, 1871, p. 5)

Esse elogio revela-nos que o diretor valorizava a atuagio dos repetidores, e
que ter um surdo de destaque no Instituto era importante porque, 20 mesmo tempo
em que supria a falta de docentes, servia de exemplo para outros surdos. Além disso,
era uma maneira de mostrar a sociedade da época que o ensino oferecido no Instituto
era de qualidade. Podemos observar nos relatérios de Tobias Leite uma preocupagio
em declarar os gastos ao Estado, visto que este destinava uma subvengio especial
na lei do or¢amento para a manutengio do Instituto.
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CONTEUDOS CURRICULARES A EPOCA DE FLAUSINO DA GAMA

O diretor Tobias Leite defendia que fosse ensinada ao surdo uma linguagem
que possibilitasse sua relagio com a sociedade. Essa linguagem poderia ser escrita ou
vocal artificial.? Leite (1869) declara que o regulamento n. 4046 “aglomerou” o ensino
de ambas as linguagens, parecendo dar mais énfase a vocal artificial. Convém assinalar
que o ensino da linguagem escrita era obrigatdrio para todos os alunos, e que o ensino
da linguagem falada era prevista para os surdos que tivessem adquirido a surdez apés
o0 nascimento e aos poucos surdos congénitos que fossem susceptiveis a ela, ou seja,
que tivessem condi¢des de adquiri-la. Para que isso fosse possivel, o Instituto do Rio
de Janeiro inspirava-se no trabalho desenvolvido no Instituto Nacional de Surdos-
-Mudos de Paris, embora o programa de estudos destinados aos surdos do Instituto
Imperial dos Surdos-Mudos fosse mais elementar a principio (conferir quadro 1):

Quadro 1 - Relagio entre os Curriculos do Instituto Nacional de Surdos de Paris e
do Imperial Instituto dos Surdos-Mudos (Rio de Janeiro)

Anno | Instituto de Pariz Instituto do Rio de Janeiro
Linguagem escripta, linguagem fallada Articulagdo artificial, leitura sobre os
1° anno lébios, leitura escripta, as quatro espécies e

doutrina christi

20 anno Linguagem escripta, linguagem fallada, Leitura, escripta, arithmetica, grammatica
sommar e diminuir portugueza e historia sagrada

30 anno Linguagem escripta, linguagem fallada, Portuguez, arithmetica, pesos e medidas,
historia sagrada, multiplicar e repartir geometria elementar e desenho linear

inguagem escripta, linguagem fallada, rithmetica, elementos de historia,

4°annong pta, linguagem fallad Arithmetica, el tos de hist
historia sagrada, frac¢ées geographia, portuguez e francez

50 anno Linguagem escripta, linguagem fallada, Continuagio de historia e geographia,
historia e geographia, decimaes portuguez, francez e desenho
Linguagem escripta, linguagem fallada

6° anno nguag pta, inguagen )
historia e geographia, propor¢des
Linguagem escripta, linguagem fallada

70 anno guag pta, inguag >

historia e geographia, complexos

Curso Superior- Grammatica franceza,

p ,
historia, geographia, arithmetica, dlgebra,
geometria e direito commum

Fonte: Instituto dos Surdos-Mudos. Relatério do director. Tobias Leite, 1869.

O diretor Tobias Leite, em seu relatério de 1871, enderegado ao senhor
conselheiro Jodo Alfredo Corréa de Oliveira, entdo ministro e secretirio de Estado
dos Negécios do Império, destaca as suas concepgdes sobre o ensino religioso e a

2 A linguagem “vocal artificial” seria a linguagem oral adquirida por meio de métodos
especificos utilizados na educagio de surdos.
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educagdo moral, considerados também “conteddos” intrinsecos a formagio que o
Instituto se dignava a oferecer aos surdos que ali ingressassem.

Leite (1871, p. 6) considerava que “o sentimento religioso é innato ao surdo-
-mudo que o manifesta por signaes tdo expressivos, que nio deixam duvida”. Para
que esse “sentimento” fosse melhor desenvolvido eram oferecidas no curriculo no 1°
e 2° anos a “Doutrina Christa” e a “Histéria Sagrada”, respectivamente. E inegivel a
influéncia do cristianismo nesse periodo nos colégios de maneira geral. Para elucidar
essa influéncia, selecionamos algumas meng¢des na propaganda de alguns colégios
na época do Império. O Collegio Brasileiro para Educagio de Meninas, dirigido
por D. Florinda de Oliveira Fernandes, por exemplo, fazia o seguinte destaque
sobre o ensino religioso:

Em todos os domingos e dias santos ha missa na capella do collegio. Nesses dias e
nas quintas-feiras. [...] No preco da pensio de 120$000 por trimestre comprehen-
de-se o ensino da doutrina christi, principios de civilidade e polidez, linguas portu-
gueza, franceza e ingleza, caligraphia, arithmetica, historia universal e a especial do
Brasil, geographia, physica e astrondmica, todos os trabalhos de agulha, bordados e
flores de todas as qualidades. (Almanak Laemmert, 1872, p. 458)

Além da questio religiosa, havia uma grande énfase a educagio moral, tdo
valorizada nos colégios de maneira geral, como também no Imperial Instituto dos
Surdos-Mudos. Leite (1871), no mesmo relatério mencionado anteriormente,
destaca a situagdo que os surdos educados no Instituto apresentavam em relagio
20 comportamento:

E satisfatorio o estado dos alumnos n'este importantissimo ramo da educacio,
nio s6 porque nenhum facto se deu que revelasse perversio de sentimentos, ou
corrupgio de costumes, como a esquivanga, a irritabilidade e a desconfianga, tio
naturaes no surdo-mudo, desappareceram, e hoje os que visitam o Instituto nas
horas dos recreios ficam surprehendidos vendo que entre os alumnos reinam
a ruidosa alegria, a mobilidade e a expansdo que se observam nos recreios dos
collegios dos fallantes. Contudo este estado ainda nio me satisfaz, porque ain-
da nio basta: eu desejaria infundir n’esses infelizes todos os sentimentos nobres
e ideias magnanimas, que devem adornar o coragio e illustrar a intelligencia da
nossa mocidade, falta-me porém um auxiliar mais idéneo do que o Inspector
de alumnos que o Regulamento creou. A brandura, a persuasio, a affabilidade
acompanhadas de inesgotavel paciéncia, e apoiadas na mais escrupulosa pureza
de costumes, sdo os Unicos e infalliveis meios de captar a confianga do surdo-
-mudo, e de amolda-lo com a mesma facilidade com que se faz o que se deseja
da cera aquecida entre os dedos. (Leite, 1871, p. 6)

No relatério de Tobias Leite, vemos uma grande preocupagio com a educagio
moral, fato comumente encontrado 4 época em outros estabelecimentos educativos,
conforme jé citado.
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A ICONOGRAPHIA DOS SIGNAES DOS SURDOS-MUDOS

Importa saber que Tobias Leite apoiou Flausino na iniciativa de elaborar a obra
Iconographia dos Signaes dos Surdos-Mudbos, pois a edicao de uma obra dessa natureza
daria visibilidade ao trabalho desenvolvido no Instituto e nada melhor que um aluno,
educado nesse estabelecimento, no papel de autor/produtor. A obra estruturava-se de
forma semelhante a um diciondrio.

A obra de Flausino constitui-se basicamente de 382 estampas, compostas por
imagens referentes aos sinais que foram escolhidos para compor o léxico e, também
pelos verbetes em Lingua Portuguesa correspondentes ao significado desses mesmos
sinais. No prefacio da Iconographia dos Signaes dos Surdos-Mudos, escrito pelo préprio
diretor Tobias Leite, encontramos as finalidades atribuidas a sua existéncia; entre elas,
destacamos: a intengdo de “vulgarizar a linguagem dos signaes, meio predilecto dos
surdos-mudos para a manifestagdo de seus pensamentos e mostrar o quanto deve ser
apreciado um surdo-mudo educado” (Leite apud Gama, 1875).

A questdo que se coloca é: como ocorreu a criagio da obra de Flausino da Gama?

Leite destaca que Flausino da Gama, vendo entre os livros da biblioteca do Insti-
tuto “a obra do ilustre surdo-mudo Pélissier, professor do Instituto de Paris, manifestou
o desejo de reproduzir as estampas para os falantes conversarem com os surdos-mudos”.
Ao que tudo indica, Flausino foi muito insistente em seu pedido.

Além de ser um eximio repetidor, no preficio é declarado que ele era um habil
desenhista, e o que inviabilizava a execugio de seu desejo era a falta de recursos financei-
ros do Instituto, pois as despesas com o mesmo eram grandes. Tobias Leite comunicou o
fato ao Sr. Eduard Rensburg, dono de oficina de litografia na época, o qual, apdés tomar
conhecimento da situagio, se ofereceu para ensinar a Flausino o desenho litogréfico,
colocando a sua oficina a disposi¢io para a concretizago da obra. O diretor de Flausino
aceitou prontamente a proposta, e, segundo ele, “em poucos dias sahio o livro que tenho
a satisfacgio de apresentar a todos os que se interessarem por essa numerosa classe de
nossos compatriottas” (Leite, 1875 apud Gama, 1875 ).

O livro de Flausino foi impresso em 1875, de acordo com Gama (1875), em-
bora em muitas referéncias encontremos a data equivocada de 1873. Sua divulgagio
foi promovida de forma tio eficaz que até nos dias atuais sabemos de sua existéncia,
apesar dos poucos exemplares que sobreviveram em circulagio. Nao menosprezando a
sua importancia em termos histéricos, culturais e linguisticos, podemos inferir que, por
meio da elaboragio e concretizagao dessa obra, se criou um mito na histéria da origem
da lingua brasileira de sinais acerca de Flausino e da sua produgio.

A CONSTRUCAO DE UM MITO ACERCA DE FLAUSINO DA GAMA

De acordo com Chaui (2003, p. 35), o mito é uma narrativa sobre a origem
de alguma coisa. “A palavra mito vem do grego, mythos, e deriva de dois verbos:
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do verbo mythero (contar, narrar, falar alguma coisa para os outros) e do verbo myzheo
(conversar, contar, anunciar, nomear, designar)”. Para explicar a composi¢io de um
mito, a autora recorre a Lévi-Strauss, que se refere a uma atividade que existe em nossa
sociedade e que, em francés, se chama éricolage. Nessa Stica, a pessoa que pratica bricolage
produz um objeto novo a partir de pedagos e fragmentos de outros objetos existentes.
Vai reunindo sem um plano muito rigido tudo o que encontra e que serve para o objeto
que estd compondo. O pensamento mitico tem essas mesmas caracteristicas, pois vai
reunindo as experiéncias, as narrativas, os relatos, até compor um mito geral. E, por
meio desses materiais heterogéneos, produz a explicagio sobre a origem e a forma das
coisas, suas funcdes e também finalidades.

Isso ocorreu dentro da histéria brasileira da surdez, no que se refere ao surgimento
do primeiro material impresso de lingua de sinais e da pessoa de Flausino. O fato da
publicacio é real, mas o pioneirismo é mito, ja que a obra nio pode ser considerada
original, visto que Flausino a reproduziu fielmente com base num exemplar francés.
Para o contexto da época em que foi criado isso era comum, embora ja existissem pre-
visoes em lei acerca de pldgio. Muitas pessoas envolvidas com a drea da surdez, por ndo
estudarem de forma mais aprofundada o fato e suas implicagGes, acabaram propagando
esse mito, que acabou tornando-se um “mito geral”.

Na revisdo bibliogréfica que realizamos, ndo encontramos nenhum autor que
suscitasse um questionamento a respeito da “histéria oficial” que envolve Flausino e
seu trabalho. Os relatos a respeito de sua trajetdria e sua realizagio sio muito proximos:

Flausino José da Gama era aluno do Instituto Nacional dos Surdos-Mudos (hoje
Instituto Nacional de Educagio de Surdos - ou INES) quando, inspirado no livro
do surdo francés Pellisier na biblioteca do INES, publicou em 1873, o livro Icono-
graphia dos Signaes dos Surdos-Mudos, de que ha somente uma edi¢io original na

Biblioteca Nacional e c6pia em microfilmes disponiveis na biblioteca do INES.
(Capovilla; Rafael, 2004, p. 14)

Contrariando a citagio anterior, ¢ necessdrio ressaltar que existem algumas c6pias
impressas da Iconographia dos Signaes dos Surdos-Mudos na Biblioteca Nacional no Rio
de Janeiro, ndo existindo, portanto, atualmente, somente uma edi¢fo original. O fato ¢
que existem quatro copias impressas desse material na referida biblioteca, porém trés
delas se encontram incompletas e danificadas em virtude da ma conservagio e do mau
uso. Somente uma estd completa, contudo também apresenta sinais de conservagio
inadequada. Entretanto, ndo sabemos precisar o ntimero de cépias que foram impressas
a partir das pedras litogréficas produzidas por Flausino.

Muitas pessoas envolvidas com a drea da surdez, ao que parece, tiveram um
contato superficial com a leonographia dos Signaes dos Surdos-Mudos, por esse motivo,
circulam na drea da surdez e da lingua brasileira de sinais muitos equivocos, valorizando
a obra como original:
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E de 1873 a publicacio do mais importante documento encontrado até hoje
sobre a lingua brasileira de sinais, o Iconographia dos Signaes dos Surdos-
-Mudos, de autoria do aluno surdo Flausino José da Gama, com ilustragdes
de sinais separados por categorias (animais, objetos etc.). Como ¢ explicado
no preficio do livro, a inspiragdo para o trabalho veio de um livro publi-
cado na Franca e que se encontrava a disposi¢do dos alunos na biblioteca
do INSM. Vale ressaltar que Flausino foi autor das ilustragdes e da prépria
impressdo em técnica de litografia. Ndo sabemos se a organiza¢io também
foi realizada por ele. (Ramos, s.d, p. 6)

As referéncias ao trabalho desse surdo repetidor também sio devidas ao
cardter pioneiro que ele aparenta ter, a exemplo disso:

Flausino José da Gama, na segunda metade do XIX, andou desenhando.
Era aluno do Imperial Instituto de Surdos-Mudos. Ainda mudo. Mudez
entendida como incapacidade de se expressar. No entanto, em 1873, dese-
nhou as primeiras ilustragées do primeiro diciondrio de lingua de sinais de
que se tem noticia no Brasil, chamado Iconographia dos Signaes dos Surdos-
-Mudos. [...] Quase dois séculos depois, outros surdos enlacados com ou-
vintes perseguem o rastro de Flausino. (Rocha, 2004, p. 14 apud Capovilla;
Rafael, 2004, p. 14)

E importante ressaltar que Flausino nio buscou “inspira¢do” no livro de
Pélissier e sim copiou ipsis /itteris suas estampas para produzir a Iconographia
dos Signaes dos Surdos-Mudos. Porém, nessa época em que a popularizacio da
imagem se fazia presente, a cépia nio tinha a mesma conotagdo dos dias atuais.
No contexto do século XIX, no que tange a Arte, a reprodugio tinha outra in-
terpretagio, sendo considerada essencial na definigdo neocldssica: ndo se tratava
apenas de copiar, mas de buscar inspira¢do. Assim sendo, o ato de reproduzir
estava inserido num processo continuo de aprendizagem. Nessa perspectiva, a
pratica da c6pia ganhou um novo estatuto e assumiu um papel fundamental na
formagio basica e desenvolvimento dos artistas que faziam parte desse processo.

Nesse sentido, a criac¢do litogrfica na época era marcada pela:

Imagem reprodutivel e multipla, de execu¢do mais acessivel do que a gra-
vura em metal, o desenho na pedra litogrifica podia oferecer grande apelo
estético, além de representar um convite s transcrigdes, copias e adaptagdes
que, na cultura visual do século XIX, promoviam “releituras” do mundo
visivel pelas diferentes formas de representagio iconogrificas entdo existen-

tes. (Turazzi, 2009, p. 59)

Assim sendo, o ato de copiar, em se tratando de atividade artistica, era
considerado de certa forma “natural”, entretanto nio era isso que estava previsto
no Codigo Criminal do Imperio do Brazil, instituido em 16 de dezembro de 1830.
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Hallewell (1985, p. 171) declara que o artigo 261 do Cédigo Criminal do
Império rezava que era crime “imprimir, gravar, litographar ou introduzir qua-
esquer escriptos ou estampas que tiverem sido feitos, compostos ou traduzidos
por cidaddos brazileiros enquanto estes viverem e dez annos depois de sua morte
si deixarem herdeiros”. Entretanto, o mesmo autor destaca que essa previsio
ndo passava de letra morta, pois a verdadeira lei de direitos autorais no Brasil
surgiu em 1898. Apesar desse fato, era difundida na sociedade da época a repulsa
moral a quem praticasse “esse tipo de pirataria” em territério nacional, além da
“vaga impressdo” de que os plagiadores poderiam ser processados segundo os
principios gerais da lei de propriedade. Se o referido Cédigo ndo passava de
“letra morta”, de acordo com as palavras do autor citado, talvez por esse motivo
Flausino tenha considerado natural reproduzir a obra de Pierre Pélissier.

A auséncia de pesquisas nessa drea faz que as mesmas fontes sejam utiliza-
das continuamente. A falta de pesquisa em documentos primarios na academia
pode resultar em equivocos, como se vé na citagio a seguir:

[...] foi do entdo Instituto dos Surdos-Mudos do Rio de Janeiro, hoje Ins-
tituto Nacional de Educag¢io de Surdos (INES), que sairam os principais
divulgadores da LIBRAS. A iconografia dos sinais — ou seja, a criagdo dos
simbolos, s6 foi apresentada em 1873, pelo aluno Flausino da Gama. Ela é
resultado da mistura da Lingua de Sinais Francesa com a Lingua de Sinais
Brasileira antiga, jd usada pelos surdos das virias regides do Brasil. (Mene-

zes, 2006 apud Silva, s.d., p. 136)

Na citagdo anterior, podemos observar uma série de problemas em relagio
ao uso de conceitos e exposi¢do de fatos relacionados a histéria da educagio do
surdo no Brasil. O termo iconografia é utilizado erroneamente como sinénimo
de criagdo de simbolos. Por tratar-se de um conceito “polissémico”, assim como
tantos outros, a utiliza¢do dessa terminologia deve ser cuidadosa. Para Turazzi
(2009), o termo iconografia:

Compreende tanto a(s) arte (s) e a técnica de representagio através da ima-
gem, quanto a prépria documentagio (um conjunto de imagens) resultan-
tes dessa atividade e, por extensdo, a drea do conhecimento voltada para a
descrigdo e a interpretagio de tais representagdes, hoje objeto de estudo de
diversas disciplinas (histéria da arte, antropologia visual, histéria da ciéncia
etc.). Cada sentido da palavra estd, de certa forma, imbricado no outro e
em todos eles o uso do vocidbulo liga-se, indissoluvelmente, 4 construgio do
conhecimento e da memdria em suportes visuais, bem como a sua transfor-
magio em objeto de estudo para a histéria. (Turazzi, 2009, p. 50)

A autora ainda refere que, dependendo do uso que se faca da palavra
iconografia, ele exige um esfor¢o de circunscri¢ido do seu campo de abrangéncia
e significac¢do. Pelo que pudemos observar, o uso desse termo é muitas vezes
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indiscriminado ou até mesmo desconhecido por pessoas que estudam a drea da
surdez, fazendo que o utilizem de forma inadequada. Outro problema encon-
trado na citagdo de Menezes (2006, apud Silva, s.d, p.136) refere-se a suposta
origem da iconografia apresentada por Flausino da Gama em seu diciondrio. Os
sinais apresentados na obra sio os mesmos encontrados no diciondrio do surdo
francés Pierre Pélissier; portanto ndo sdo uma “mistura da lingua francesa de
sinais com a lingua brasileira antiga”, mas sinais da lingua francesa de sinais.
Como no Brasil nio existia nenhum diciondrio de lingua de sinais ou outro
material similar, Flausino propds, por meio do material que elaborou, empre-
gando sinais franceses como se fossem brasileiros, a criagio de uma lingua de
sinais “originalmente” brasileira.

Ainda no que tange ao uso inadequado de terminologias e conceituagdes,
apresentamos o relato a seguir:

Em 1875 o diretor do entio chamado Instituto dos Surdos-Mudos (atu-
al INES/ Instituto Nacional de Educagio de Surdos), Tobias Leite, fez
publicar a Iconografia dos Sinais dos Surdos-Mudos, de autoria do ex-aluno
Flausino José da Costa Gama, que trabalhava na institui¢do como repetidor
(instrutor em lingua de sinais) desde 1871 e onde permaneceu até 1879.

(Editora Arara Azul, 2010)

A citagio mencionada indica que Flausino era repetidor. E a seguir
apresenta entre parénteses o que significa tal conceito. Por meio desse estudo,
pudemos verificar que a fungdo de repetidor era muito mais abrangente que um
“mero” instrutor de lingua de sinais. Ademais, na época de Flausino, o ensino
de lingua de sinais ndo estava previsto no curriculo do Instituto; se ela era pro-
pagada dentro da institui¢do, isso se dava de maneira informal, na comunicagio
entre surdos usudrios também desse tipo de lingua. Além do fato mencionado,
consta na citagdo anterior outro equivoco: Flausino, de acordo com os registros
histéricos encontrados no A/manak, encerrou as suas atividades como repetidor
em 1878 e ndo em 1879, como apresenta a referida citagdo.

Também pudemos detectar problemas na literatura da drea no que se
refere 4 forma como o material de Flausino foi elaborado:

Aqui no Brasil, hia mais de cem anos, a primeira escola para surdos valori-
zava a LIBRAS, que era utilizada pelos alunos naquela época. Este respeito
a LIBRAS propiciou o surgimento da primeira pesquisa sobre esta lingua,
que foi publicada em um livro que, através de desenhos e explicacoes des-
tes, mostrava sinais mais usados pela comunidade surda do Rio de Janeiro.
Este livro, Iconografia dos Signaes dos Surdos-Mudos publicado em 1875, foi
feito por um ex-aluno do Instituto de Surdos-Mudos, Flausino da Gama

que, ao completar dezoito anos, foi contratado por esta escola para ser um
repetidor. (Felipe, 2001, p. 139)
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Como jia mencionado anteriormente, a Iconographia dos Signaes dos
Surdos-Mudos foi fruto de um trabalho de reproducio de Flausino da Gama
a partir de uma obra datada de 1856. Nesse sentido, ndo houve uma pesquisa
por parte do autor para a elaboragdo do material, mas uma apropriagio de algo
ja existente. Flausino, de acordo com pesquisas realizadas, quando elaborou a
sua obra, ndo era ex-aluno do Instituto e sim aluno regular e também repetidor.
No que se refere a essa fungio, ele iniciou as suas atividades em 1871, aos 20
anos. A citagdo aponta que ele foi contratado pela “escola” para ser repetidor.
Nagquela época, o repetidor era escolhido pelo seu desempenho académico, ndo
sendo, portanto, contratado.

O nosso intuito nio é negar a importancia da iniciativa de Flausino e
seu empenho em empreender um material brasileiro, mas buscar subsidios para
discutir a produgio no contexto préprio de seu tempo. O fato de Flausino ter
se inspirado na obra de um surdo francés, da forma como foi escrito, sugere
a interpreta¢do de que, ao ter contato com o material do colega surdo, teve a
ideia de também desenhar, baseado em sinais brasileiros.

Porém, ao ter contato com o material produzido por Pélissier, consta-
tamos que nio foi isso que ocorreu. A organizagio do diciondrio de Flausino,
no que diz respeito a forma de indexar o léxico, a constitui¢io das imagens e
os verbetes correspondentes as mesmas, ¢ idéntica a do diciondrio de Pélissier.
E evidente que Flausino copiou a obra de Pélissier, prancha por prancha, em
termos de visualidade, e supostamente traduziu os verbetes escritos em francés
para a lingua portuguesa, jd que nio consta o nome do tradutor na obra. E, a
partir de entdo, tornou-se o “precursor” de uma iconografia da lingua brasileira
de sinais.

Nio obstante os problemas apontados ao longo deste trabalho, inferimos
que talvez, ao realizar esse trabalho, Flausino tenha tido uma grande motivagao:
reproduzir uma obra para alargar um conhecimento que dizia respeito a uma
lingua, extremamente necessdria para a comunicagio entre surdos e ouvintes.

CONSIDERACOES FINAIS

Os estudos sobre a fundag¢do do Imperial Instituto dos Surdos-Mudos
e sobre a gestdo do diretor Tobias Leite permitiram descortinar alguns poucos
fatos sobre a vida de Flausino da Gama na época em que foi repetidor. Tratava-se
de realidade bastante dura, que obrigava os préprios alunos a assumirem postos
de trabalho que deveriam ser ocupados por pessoas designadas pelo Estado.
Pudemos comprovar esse fato pelas declaragoes do diretor Tobias Leite em seus
relatérios de 1869 e 1871. Além da falta de funciondrios para o exercicio das
fungdes existentes no Instituto, vislumbramos também a falta de preparo dos
que se encontravam ali para lidar com alunos surdos.
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De qualquer maneira, o “protagonismo”, pelo menos aparente, vivido por
Flausino, é que o levou a realizar o seu intento. O fato de um surdo produzir
um material sobre lingua de sinais, mesmo tendo outro surdo como inspiragio,
¢ algo a se considerar, porque, historicamente, muitos diciondrios de linguas
de sinais foram produzidos por ouvintes. Tanto foi importante que, por meio
de sua iniciativa, outros materiais foram surgindo e apresentando-se de forma
semelhante, ou seja, Flausino acabou instituindo uma tradi¢do iconogréfica para
a lingua brasileira de sinais, servindo de referéncia para os ilustradores com a
incumbéncia de ilustrar materiais dessa natureza. E até os dias atuais encon-
tramos diciondrios de linguas de sinais com as mesmas caracteristicas relativas
a visualidade e composicdo das imagens observadas na obra de Flausino.

Este estudo permitiu verificar que Flausino ndo foi o criador de uma
iconografia, mas o “repetidor” de uma jé existente; o seu processo é marcado
pela reprodugio de algo jd consolidado, e ndo pela criagdo de algo inusitado.
Entretanto, a concepgio que se tem a respeito de direito autoral atualmente, ou
melhor, da pritica da cépia, é diferente da que se tinha no século XIX.

Chega a ser paradoxal o tratamento dado a prética da cépia no século XIX:
a0 mesmo tempo em que teve origem no neocldssico, sendo, portanto, legitimada
como produgio artistica, era também descrita em lei como atitude de ma-fé.
Ao que parece, Flausino e seus responséveis desconheciam as implicagdes legais
que o ato de copiar poderia acarretar, tanto que, além de copiar os desenhos de
Pélissier, Flausino ainda traduziu os verbetes da lingua francesa para a lingua
portuguesa na composi¢do da sua obra. Lembramos que o objetivo primeiro
da proposta era “vulgarisar [significando popularizar, democratizar o acesso] a
linguagem de signaes, meio predilecto dos surdos-mudos para a manifestagdo
dos seus pensamentos” (Gama, 1875).

Constatamos que a elaborac¢do da Iconographia dos Signaes dos Surdos-
-Mudos, por Flausino da Gama, transformou-o num mito da histéria da surdez
e da lingua de sinais. Como foi o precursor na elabora¢io de uma obra pioneira,
muitas pessoas da drea valorizam a iniciativa, porém desconhecem realmente o
que Flausino fez. A reprodugio do material de Pélissier foi realizada com base
nos conhecimentos que possuia de desenho; talvez, no Imperial Instituto dos
Surdos-Mudos, as aulas relativas a essa disciplina tenham lhe proporcionado
algumas nog¢des da técnica.

Esperamos que, por meio do presente trabalho, tenhamos auxiliado a
elucidar conhecimentos sobre a trajetéria educacional de Flausino e sua obra,
contribuindo para apresentar Flausino 4 comunidade cientifica como um surdo
que teve importante papel na propagacio da lingua brasileira de sinais, com a
primeira tentativa de registro hd 136 anos.
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